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LT Saugumas

1 Saugumas

Vadovaukités $iais saugumo nurodymais.

1.1 Bendroji informacija

® Atidziai perskaitykite $ig naudojimo instrukcija.

® J$saugokite instrukcijg bei informacija apie produkta vélesniam
naudojimui ar biisimam aparato savininkui.

® Neprijunginékite aparato, jei transportavimo metu jis buvo pazeistas.

1.2 Prietaiso paskirtis

Aparatg naudokite tik:

® Karsty gérimy ruoSimui;

® Gyvenamuosiuose namuose ar uzdarose, gyvenamosios paskirties
patalpose;

® Ne auksc¢iau nei 2000 m virs$ jaros lygio.

1.3 Prietaiso naudotojai
Siuo prietaisu gali naudotis vyresni nei 8 mety vaikai bei Zmonés,

patiriantys fiziniy, jusliniy ar protiniy sunkumuy, taip pat zmoneés,
stokojantys patirties ir (ar) Ziniy, jei jie yra priziGrimi ar jiems buvo
paaiskinta, kaip saugiai naudotis aparatu bei kokias grésmes kelia
netinkamas jo naudojimas.

Vaikams draudziama zaisti su aparatu.

Vaikams draudziama atlikti valymo ar priezitiros procediiras, i§skyrus tuos
atvejus, kai vaikai yra vyresni nei 8 mety ir yra priziarimi suaugusiyjy.
Neleiskite jaunesniems nei 8 mety vaikams liesti aparato ar maitinimo
laido.

1.4 Saugumo informacija

/\ DEMESIO: Uzdusimo grésmé!

Zaisdami su pakavimo medziagomis, vaikai gali jomis apsivynioti ir
uzdusti.

» Laikykite pakavimo medziagas atokiai nuo vaiky.
> Neleiskite vaikams Zaisti su pakavimo medziagomis.
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Saugumas LT

JIkvépe ar prarije smulkias aparato dalis, vaikai gali uzdusti.

» Laikykite smulkias dalis atokiai nuo vaiky.
> Neleiskite vaikams Zaisti su smulkiomis dalimis.

/A DEMESIO: Elektros $oko grésmé!
Netinkamas aparato montavimas kelia pavojy.
> Aparatg prie elektros tinklo prijunkite ir naudokite vadovaudamiesi ant

duomeny plokstelés nurodytomis specifikacijomis.
> Aparatg prie kintamosios srovés saltinio junkite tik per tinkamai

imontuoty, jZeminta lizda.
> Apsaugine namy elektros jrangos laidininko sistema turi bati tinkamai

sumontuota.
Pazeisto aparato ar maitinimo laido naudojimas yra pavojingas.
» Nenaudokite aparato, jei jis yra pazeistas.
> Nenaudokite aparato, jei jo pavir$ius yra jskiles ar jlazes. o
» Norédami istraukti kistuka 1§ lizdo, niekada netraukite uz maitinimo
laido. Atjunkite aparatg nuo elektros tinklo tik suéme uz paties kistuko.
> Jei aparatas ar jo maitinimo laidas yra pazeistas, nedelsiant istraukite
maitinimo laida i$ lizdo arba i$junkite naudodamiesi saugikliu.
> Susisiekite su Klienty aptarnavimo centru. = 32 psl.
Netinkamai atliktas remontas kelia rimtg pavojuy.
» Aparato remontg vykdyti gali tik kvalifikuoti specialistai.

> Remontuojant aparatg, biitina naudoti originalias atsargines dalis.
> Jei aparato maitinimo laidas yra pazeistas, jj privalo pakeisti gamintojas,

gamintojo klienty aptarnavimo specialistas ar kitas kvalifikuotas asmuo.
Tik tokiu atveju laidas galés buti pakeistas saugiai.

Skysciy ar kitokios drégmeés patekimas j aparata gali sukelti elektros Soka.

» NemerKkite aparato ar jo maitinimo laido j vandenj.

» Nepilkite skysciy ant aparato kistuko ar lizdo, j kurj jis jjungtas.
» Aparatu naudokiteés tik uzdarose patalpose.

» Nesinaudokite aparatu itin karstose ar drégnose patalpose.

» Valydami aparata, nenaudokite gary ar didelio slégio.



LT Saugumas

A\ DEMESIO: Gaisro grésmé!

Aparatas stipriai jkaista.

» Uztikrinkite tinkamg aparato ventiliacijg.

» Nesinaudokite aparatu laikydami jj spinteléje.

Pavojinga naudoti ilgintuvus ar gamintojo nepatvirtintus adapterius.

> Nenaudokite ilgintuvy ar maitinimo juosty su keliais lizdais. ‘
> Jei maitinimo laidas yra per trumpas, susisiekite su Klienty aptarnavimo

centru.
» Naudokite tik gamintojo patvirtintus adapterius.

A' DEMESIO: Nudegimo grésmé!

Kai kurios aparato dalys gali itin stipriai jkaisti.

> Nelieskite jkaitusiy aparato daliy.

> Pries liesdami jkaitusias aparato dalis, leiskite joms atveésti.

/\ DEMESIO: Nuplikymo grésmé!

Svieziai paruosti gérimai yra labai karsti.

> Jei reikia, leiskite gérimams pravésti.

> Neleiskite isleidziamiems skys¢iams ar garams liestis prie jisy odos.
Neprizitrimg aparatg jjungdami nuotoliniu biudu per Home Connect
programeéle, rizikuojate nuplikyti kg nors kita.

> Aparatui ruosiant gérimus, nekiskite ranky po kavos piltuvéliu.
» Laikykite aparatg atokiai nuo kity zmoniy, ypac vaiky.
/A DEMESIO: Suzeidimy grésmé!
Netinkamas aparato naudojimas gali kelti pavojy naudotojui.
» Norédami i$vengti suzeidimy, naudokite aparatg tik pagal paskirtj.

Uzdarydami aparato dureles, rizikuojate prisispausti pirstus.

» Uzdarydami aparato dureles, saugokite savo pirstus.
» Nepamirskite, kad kavos malanélis sukasi.
» Niekada nelieskite veikianc¢io malanélio.
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Saugumas

/A DEMESIO: Pavojus: Magnetai!
Aparate yra nuolatiniy magnety, kurie gali paveikti elektroninius

implantus, pavyzdziui, $irdies stimuliatorius ar insulino pompas.
» Zmonés su elektroniniais implantais privalo nuo aparato laikytis ne

mazesnio nei 10 cm atstumo. o )
» Minimalaus 10 cm atstumo privaloma laikytis ir nuo i§ aparato i§imtos

vandens talpos.

/\ DEMESIO: Pavojus sveikatai!
Higienos reikalavimy nesilaikymas gali kelti pavojy sveikatai.

» Kad uztikrintuméte $varg, vadovaukités aparato priezitros nurodymais.

11
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LT Aplinkos apsauga ir energijos taupymas

2 Aplinkos apsauga ir ener-
gijos taupymas

2.1 Pakuotés iSmetimas

Pakavimo medziagos yra draugiskos
aplinkai ir gali bati perdirbtos.

» Surasiuokite pakuotés komponentus
pagal tipg ir ismeskite juos atskirai.

2.2 Patarimai taupantiems
energija

Laikydamiesi $iy nurodymy, sunaudosite
maziau energijos.

Nustatykite trumpiausia galima
automatinio iSsijungimo intervalg.

v Jei aparato kurj laikg nenaudosite,

jis anksciau automatiskai issijungs.

— ,Bendrieji nustatymai®, 21 psl.
Nenutraukite gérimy ruo$imo proceso
jam nepasibaigus.

v Taip i$vengsite vandens, pieno ir ju

$ildymui naudojamos energijos $vaistymo.

Reguliariai nukalkinkite aparatg.
v Aparate prisikaupus kalkiy
nuosédy, jis naudoja daugiau energijos.

3 Montavimas ir prijun-
gimas

3.1 Komplektacija

ISpakave visas aparato dalis, patikrinkite,
ar transportavimo metu jos nebuvo
pazeistos ir ar visos reikalingos dalys yra
jtrauktos j komplektacija.
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Pastaba: Prie skirtingy modeliy pridedami
skirtingi priedai. Tokie priedai pazymeéti
punktyrinés linijos apvadu.

— Pav. [l

Visiskai automatinis kavos
aparatas

E Pieno talpa

Pieno vamzdelis ir jsiurbimo Zarnelé

m Adapteris pieno talpoms'

Naudojimo instrukcija

[rankis vandens filtrui jstatyti

Kalkiy alinimo tablete’

Valymo tablete'

“ Vandens filtras'

Testas vandens kietumui nustatyti

Mikropluosto sluosté

! Priklausomai nuo aparato specifikacijy.

3.2 Aparato montavimas ir pri-
jungimas

DEMESIO!

Zalos aparatui grésmé. Aparatg

netinkamai prijunge, rizikuojate jam

pakenkti.

» Naudokite prietaisg tik patalpose, kuriy
temperatura yra teigiama.

> Jei aparatas buvo transportuojamas ar
sandéliuojamas patalpoje, kurios
temperattra nesiekia 0 °C, pries
prijungdami aparatg 3 valandas
palaikykite jj kambario temperatiroje.

» Prijunge prie elektros tinklo, visada
palaukite apie 5 sekundes.

1. Aparatg laikykite ant lygaus, vandeniui

nepralaidaus pavirsiaus, kuris yra

pajégus atlaikyti aparato svorj.



2. Prijunkite aparatg prie elektros tinklo
naudodamiesi maitinimo laido kistuku:
jis turi bati jkistas j jzemintg, tinkamai
jmontuotg elektros lizdg.

4 Susipazinkite su savo
naujuoju aparatu

4.1 Aparatas

Zemiau rasite visy aparato daliy apzvalga.

Pastaba: priklausomai nuo aparato
modelio, konkrecios detalés bei spalvos
gali skirtis.

— Pav. A

Pieno talpa

Lie¢iami simboliai

Puodeliy sildytuvas'

Aroma dangtelis

Pupeliy talpa

Sukamasis jungiklis
maltnéliui reguliuoti

Susipazinkite su savo naujuoju aparatu LT

4.2 Valdymas

Zemiau rasite visy aparato valdymo
priemoniy apzvalga.

Liec¢iami simboliai

Pateikiame lie¢iamy aparato simboliy bei
ju funkcijy (reik$miy) apzvalga.

@ Jjungti arba i$jungti aparata.

PP Gaminti dvi porcijas.

O Atverti arba uzverti priezitros
programas.

3 Atverti arba uzverti
nustatymus.

Lie¢iamas ekranas
Lie¢iamas ekranas vienu metu atlieka ir
ekrano, ir valdymo priemonés funkcija.

Favour- Rinktis i§ i§saugoty gérimy
jtes su asmeniniais nustatymais.
— 19 psl.

Clas-  Rinktis i§ pagrindiniy

sics gérimu.

coffee- Rinktis i§ bendryjy gérimy,

World  kuriy pasirinkima galima
iSplésti pasitelkus Home

Lie¢iamas ekranas

Kavos ruo$imo kameros durelés

Duomeny plokstelé

Pieno sistema

Gérimy piltuvélio dangtelis

REENEEERN HERENE

Nulasgéjimo padéklas

7

)

riklausomai nuo aparato specifikacijy.

Skyrelis tabletéms Connect.
Vandens talpos dangtis R Jjungtas puodeliy
Vandens talpa Sildytuvas.

= Aparatas prijungtas prie

Home Connect.

Pastaba: Kai aparatas yra jjungtas, galite
naudotis papildomais pasirinkimais,
pavyzdziui, keisdami gérimy nustatymus.

Pasirinkti stiprumg.

Pasirinkti porcijos dydj.

Pasirinkti pieno kiekj.

Pasirinkti aromata.

Pasirinkti temperatiirg.

13



LT Priedai

5 Priedai

Naudokite originalius priedus. Cia pateikti priedai buvo pagaminti specialiai jiisy aparatui.

Priedai

Valymo tabletés

Kalkiy $alinimo tabletés

Vandens filtras

Trijy vandens filtry pakuoté

Mikropluosto $luosté

Priezitros rinkinys

Adapteris pieno talpoms

6 Pries pirmaji
naudojima
Paruoskite aparatg naudojimui.

6.1 Prietaiso paruos$imas nau-
dojimui ir valymas

Nuimkite apsauginj sluoksnj ir nuvalykite
aparatg bei atskiras jo dalis. Vadovaukités
instrukcijos pradzioje pateiktomis
iliustracijomis.

DEMESIO!

Naudodami netinkamas pupeles,

rizikuojate uzkimsti malanélj.

» Naudokite tik skrudinty pupeliy
misinius be jokiy priemaisy, tinkamus
naudoti automatiniuose ar espresso
kavos aparatuose.

» Nenaudokite glajumi padengty kavos
pupeliy.

» Nenaudokite karamelizuoty kavos
pupeliy.

» Nenaudokite kavos pupeliy, kurios buvo
papildomai apdirbtos pasitelkus cukraus

turincius priedus.
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» Nenaudokite jau sumaltos kavos.
— Pav.H -

Pastaba: Ksdien uZpildykite vandens talpa

$vieziu, vésiu, negazuotu vandeniu.
Patarimas: ] ei norite, kad pupelés kuo
ilgiau i8likty $viezios, laikykite jas
sandariame inde, vésioje, sausoje vietoje.
Galite pupeles kelias dienas laikyti ir
aparato pupeliy talpoje: jos nepraras savo
aromato.

6.2 Vandens kietumo nustaty-
mas

Itin svarbu aparate pasirinkti tinkama

vandens kietumo nustatyma: tik taip

aparatas laiku jums prane$ apie poreikj ji

nukalkinti. Savo vandens kietumga galite

suzinoti pasinaudoje j komplektacija

jtrauktu testu arba pasiteirave vandens

tiekéjo.

1. Trumpam jmerkite juostele i $viezig
vandenj i$ ¢iaupo.

2. Leiskite vandeniui nulaséti nuo
juostelés.

3. Testo rezultatus galite vertinti praéjus

vienai minutei.



Lenteléje pateikti skirtingus vandens
kietumo lygius atitinkantys laipsniai.

Lygis Vandens Bendras
kietumas,  kietumas,
°dH mmol/l

1 1-7 <1,3

2 8-14 1,3-2,5

3 15-21 2,5-3,8

4! 22-30 > 3,8

! Gamyklinis nustatymas.

Pastaba:  Jei
minkstinimo

vandens
pasirinkite

naudojate
sistema,
Softening device (Minkstinimo prietaisas).
Patarimas: Nustatymus galite bet kada

pake1st1
— ,Bendrieji nustatymai®, 21 psl.

6.3 Pirmasis jjungimas

Prijungus aparatg prie elektros tinklo,
aparatas paprasys konfigtruoti reikiamus
nustatymus. Tai daroma tik jjungus
aparatg pirmg karta.

1. Spauskite (O, kad jjuntuméte aparata.

2. Seklte ekrane pateikiamus

nurodymus.

v Ekrane pateikti nurodymai padés jums

atlikti batinus pirmojo jjungimo zingsnius.

Pastabos
®  Norédami prijungti Home Connect,
vadovaukités prie aparato pridétais Home

Connect dokumentais.
® Pasirinkus Demo rezimag, veiks tik
aparato ekranas. Negalésite ruosti

gérimy ar vykdyti programuy.

6.4 Bendroji informacija

Si informacija padés jums atrasti visas
galimybes, kurias jasy naujasis kavos
aparatas gali jums pasialyti.

Pries pirmajj naudojimg LT

Pastabos

® Gamykloje aparatui buvo parinkti

standartiniai nustatymai, uztikrinantys

optimaly veikima.

®  Malanélis gamykloje sureguliuotas
siekiant uzt%qmtl optimaly veikimg.
Jei kava iSleidziama labai létai arba
yra pernelyg vandeninga ir
nepasidengusi pakankamu kavos
putos sluoksniu, pakeiskite malimo
rupuma.
> »Malimo rupumo reguliavimas®, 17 psl.

B Aparatui veikiant, ant angy ventilia-
cijai ir ant tableciy skyrelio dangéio
gali susiformuoti vandens lageliai.

®  Jei kurj laikg aparatu neatliksite jokiy
veiksmuy, jis automatiskai i$sijungs.
Galite pakeisti automatinio
i$sijungimo intervalg bendruosiuose
nustatymuose. > 21 psl.

® D¢l techniniy priezaséiy i§ aparato gali

sklisti garai.

)( ¢ 02
R L

B Pirmojo gérimo aromatas dar iki galo
neatsiskleis, jei:

— Aparatu naudojatés pirma karta.

— Prie$ tai atlikote priezituros
programa.

— Kaurj laikg aparatu nesinaudojote.

Tokio gérimo negerkite.
Pastaba: Pradéje naudotis aparatu ir
paruose kelis puodelius, jau galésite
meégautis gardziais, aromatingais gérimais
su puikia puta.

15
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7 Pagrindiniai veiksmai

7.1 Aparato jjungimas ar i$jun-
gimas

Spauskite O.

Aparatui jsijungus, ekrane matysite
Siemens logotipa. Jjungus ar i§jungus
aparatg, jis automatiskai prasiskalauja.
Aparatg i$jungus, nulaséjimo padéklas
yra pravalomas gary srautu. Jei jjungsite
aparatg jam dar iki galo neatvésus arba jj
i§jungsite neparuose né vieno gerimo,
aparatas nebus skalaujamas.

7.2 Gérimy ruosimas

Suzinokite, kaip paruosti norimag gérima.

/\ DEMESIO!
Nuplikymo grésmé!

Svieziai paruosti gérimai yra itin karsti.
> Jei reikia, leiskite gérimams praveésti.

> Neleiskite i$leidziamam skysciui ar
garams liestis prie jasy odos.

Pastabos

®  Kavos ruo$imo procesas dazniausiai

susideda i$ keliy skirtingy zingsniy.

Palaukite, kol visi zZingsniai bus

uzbaigti.

" JeiruoSiate gérima su pienu, visada
prie aparato prijunkite pienu pripildyta
pieno talpg arba prie pieno pakuotés
prijunkite specialy adapterj.

" Pieno talpg ar adapterj prie aparato pri-
jungti galima tik tada, kai adapteris yra
pritvirtintas prie pieno sistemos, o

zarnelé - prie gérimy piltuvélio dangcio.
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®  Pieno talpa yra sukurta specialiai $iam

aparatui. Pieno talpg naudokite tik
pieno laikymui Saldytuve ar namuose.

® Jei pieno sistema nepravalyta, leidZiant
kars$tg vandenj kartu su juo gali buti i$leistas
ir nedidelis pieno kiekis.

Patarimai

B Galite naudoti ir augalinius pieno
gérimus, pavyzdziui, sojy piena.

®  Suplaktos pieno putos kokybé

priklauso nuo to, kokj pieng ar ‘augalinj
pieno gérima naudojate.

7.3 doubleShot ir tripleShot

Jasy kavos aparatas gali sumalti dvi ar tris
kavos porcijas.

Siekiant, kad jasy kavos puodelj pasiekty
tik patys maloniausi aromatai, kavos
pupelés yra kiekviengkart $vieziai
sumalamos ir tik tada naudojamos kavai
ruosti.

Kuo ilgiau kava plikoma, tuo daugiau
kar¢iyjy medziagy ir nepageidaujamy
aromaty gali patekti j jisy kava. Sios
medziagos ir aromatai turi jtakos kavos
skoniui.

Pastaba: doubleShot ir tripleShot funkcijos
priklauso nuo pasirinkto gérimo stiprumo
ir porcijos dydzio.

7.4 Gérimy su pienu ruosimas

Siame pavyzdyje paaiskinama, kaip paruosti
latte macchiato.

/\ DEMESIO!
Nuplikymo grésmé!

Kavos aparato pieno plakimo sistema gali

stipriai jkaisti.

» Niekada nelieskite pieno plakimo
sistemos jai neatveésus.



> Prie$ liesdami pieno plakimo sistema,
leiskite jai atvésti.

Reikalavimai

B Prie aparato turi buiti prijungta
pieno talpa ar adapteris.

B Pieno talga turi buti uzpildyta
pienu arba adapterio zarnelé turi
bati jmerkta j pieng.

1. Pastatykite po gérimy piltuvéliu stikline.

2. Spauskite Classics.
3. Paspauskite latte macchiato gérimo

simbolj.

- Gérimo stipruma keiskite paspaude (.

- Porcijos dydj keiskite paspaude

simbolj Y.
- Péeno kiekj keiskite paspaude simbolj

4. Spauskite Start (Pradéti) ir laukite, kol
procesas bus uzbaigtas.
- Jei norite visiskai sustabdyti gérimo
ruo$img, spauskite Stop (Stabdyti).
- Jei norite sustabdyti tik tuo metu
vykdoma zingsnj, spauskite Skip
(Praleisti).
Paruosus gérima, pieno sistema
automatiskai prasivalys trumpo gary
srauto pagalba.

Pastabos

B Jei per mazdaug 30 sekundziy
nepakeisite jokio nustatymo, aparatas
automatiskai i§jungs nustatymy keitimo
rezima.

B Aparatas automatiskai i$saugo
pakeistus nustatymus.

Patarimas: Prie§ ruosdamj kava, galite
pasildyti puodelius naudodami karsta

vandenij ar puodeliy $ildytuva'.
7.5 Dviejy gérimy vienu metu
ruosimas

Priklausomai nuo pasirinkto gérimo,
galite paruosti dvi porcijas vienu metu.

" Priklausomai nuo aparato specifikacijy.

Maluneélis LT

Pastaba: Veikiant doubleShot ar
tripleShot funkcijai, dviejy porcijy vienu
metu paruo$ti néra jmanoma.

. Spauskite norimo gérimo simbolj.
2. Spauskite 7.

Nustatymas rodomas ekrane.

3. Pastatykite po gérimy piltuvéliu dvi
stiklines: vieng kairiau ir vieng
desiniau.
4. Spauskite Start (Pradéti).
Gérimai paruosiami per du zingsnius.
Atliekami du atskiri pupeliy malimo
ciklai.

v Paruosti gérimai supilami j puodelius.

5. Palaukite, kol procesas bus uzbaigtas.

8 Malunélis

Jasy aparate jmontuotas reguliuojamas
malanélis: naudokités juo, kad
sumaltumeéte kavos pupeles jums
reikiamu rupumu.

8.1 Malimo rupumo reguliavi-
mas

Norimg malimo rupumg reikia nustatyti
tuo metu, kai malanélis mala pupeles.

A\ DEMESIO!

Suzalojimy grésmeé!
Malanélis sukasi, tad gali kelti pavojy.
> Niekada nelieskite veikiancio

maluanélio.

17
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DEMESIO!

Malanélio gedimy grésmé. Nenustate

reikiamo malimo rupumo, rizikuojate

pazeisti malanélj.

» Malimo rupuma keiskite tik maltnéliui
veikiant.

» Malimo rupuma pakeisite pasitelke
sukamajj jungiklj.

Rupumas Nustatymas
Smulkus Sukite jungiklj pries
malimas laikrodzio rodykle.
tamsaus

skrudinimo

pupeléms. '{,\

Stambus Sukite jungiklj pagal
malimas laikrodzio rodykle.
Sviesaus

skrudinimo q

pupeléms.

Pakeite malimo rupuma, pokytj
pajusite tik po antro paruosto kavos
puodelio.

Patarimas: jei kava i$leidziama per létai,
pakeiskite malimo rupumg j stambesnj.
Jei kava pernelyg vandeninga ir
nepasidengusi putos sluoksniu, pakeiskite
malimo rupumg j smulkesnj.

9 Vandens filtras

Naudodami vandens filtra, sumazinsite
kalkiy nuosédy bei kity nesvarumy kiekj
vandenyje.

9.1 Vandens filtro jstatymas

DEMESIO!
Aparate susikaupusios kalkiy nuosédos gali

jam pakenkti.
» Visada laiku pakeiskite vandens
filtrg.
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» Vandens filtrg reikia keisti bent kas
du ménesius.
» Vadovaukités ekrane rodomais
pranesimais.
1. Spauskite (¥,
2. Spauskite INTENZA filter
(INTENZA filtras) ir sekite ekrane

pateikiamus nurodymus.

9.2 Vandens filtro keitimas ar
1Isemimas

Aparatu galite naudotis ir be vandens

filtro.

1. Spauskite (.

2. Spauskite INTENZA filter.

3. Spauskite Replace (Pakeisti) arba
Remove (I8imti) ir sekite ekrane
pateikiamus nurodymus.

Patarimai

®  Reguliariai keisdami vandens filtrg,
uztikrinsite higieng.

®  Naudodami vandens filtrg, galésite

re¢iau nukalkinti savo aparata.
® Vandens filtro naudojimas pagerina

kavos skonj.

® Jei aparato iliai nenaudojote
(pavyzdziui, jei buvote i§vyke atostogu),
pries§ vél ruosdami gérimus praplaukite
vandens filtra: tai padarysite iSleisdami
vieng karsto vandens puodelj.

®  Vandens filtrg jsigykite i§ mazmeninky
arba teiraukités Klienty aptarnavimo centro

darbuotojy.
— ,Priedai®, 14 psl.

10 Apsauga nuo vaiky

Norédami apsaugoti vaikus nuo

nuplikymo ar nudegimy, naudokités

apsauga nuo vaiky.

10.1 Apsaugos nuo vaiky ak-
tyvavimas

Démesio: aparatas privalo buti
jjungtas.



e

» Spauskite simbolj
bent 3 sekundes.

v Apsauga nuo vaiky aktyvuota.

Puodeliy $ildytuvas LT

ir palaikykite Mégstamiausius gérimus galite pazymeéti tam

galima vél pakeisti.
Past.: i§ nustatymy iSeisite paspaude <—.

10.2 Apsaugos nuo vaiky deak-
tyvavimas

» Spauskite simbolj i i
pglaﬁliyi(ﬁgl‘gén(t) sekundes.

v Apsauga nuo vaiky deaktyvuota.

11 Puodeliy sildytuvas'

Naudodamiesi puodeliy $ildytuvu,
pasildysite savo puodelius

11.1 Puodeliy sildytuvo aktyya-
vimas ir deaktyvavimas'

/A DEMESIO!
Nudegimy résme!
Puodeliy $ildytuvas' gali stipriai jkaisti.

> Nelieskite puodeliy sildytuvo' jam
neatveésus. ;

> Prie$ liesdami puodeliy $ildytuva ,
leiskite jam atveésti.

Patarimas: kad pasiektumeéte geriausius
rezultatus, puodelius ant $ildytuvo
statykite dugnu i apacia.

» Norédami aktyvuoti ar deaktyvuoti
puodeliy $ildytuva', eikite i
bendruosius nustatymus.

— ,Bendryjy nustatymy apzvalga®, 21
psl.

12 Favourites (Mégstamiausi)

Naudodamiesi Favourites (Mégstamiausi)
funkcija, i$saugosite gérimus su asmeniniais
nustatymais.

' Priklausomai nuo aparato specifikacijy.

12.1 Gérimy i$ pagrindinio meniu

iSsaugojimas

1. Pasirinkite gérimg i§ Classics ar
coffeeWorld meniu.
2. Pakeiskite norimus nustatymus.
3. Spauskite Favourite
(Mégstamiausias).
4. Pasirinkite reikiama spalva.
5. Spauskite Save (I$saugoti).

tikra spalva. Asmeninius nustatymus bet kada

12.2 Gérimo iSsaugojimas meniu

1. Spauskite Favourites.
2. Spauskite g .
v Ekrane matysite visus galimus

gérimus.

3. Pasirinkite norimg gérimga.
4. Pakeiskite norimus gérimo
nustatymus.

5. Spauskite Next (Toliau).

6. Pasirinkite reikiamg spalva.
7. Spauskite Save (I$saugoti).

12.3 Gérimo nustatymuy keiti-
mas

1. Spauskite Favourites.

2. Pasirinkite norimg gérimg ir
spustelkite.

3. Pakeiskite norimus nustatymus.
4. Spauskite Apply (Taikyti).

v Nustatymy pakeitimai i§saugoti.
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12.4 Pasalinimas i§ mégstamiausiy

1. Spauskite Favourites.

2. Pasirinkite norimg gérima.

3. Nuspauskite gérimg ir palaikykite
bent 3 sekundes.

4. Patvirtinkite Delete (Trinti).

12.5 Mégstamiausiy tvarkymas

1. Spauskite Settings (Nustatymai).

2. Spauskite Personalisation
(Personalizavimas).

3. Spauskite Sort favourites (Tvarkyti
mégstamiausius).

4. Tvarkykite pagal pavadinimg, spalvg

ar pan.

13 Home Connect

Sj aparatg galite prijungti prie savo
iSmaniojo prietaiso. Sujunge aparatg su
mobiliuoju telefonu ar kitu prietaisu,
galésite valdyti jvairias funkcijas per Home
Connect programeéle, keisti bendruosius
nustatymus ir stebéti gérimy ruosimo
procesa.

Kai kuriose $alyse Home Connect funkcijos

néra prieinamos. Daugiau informacijos
ieSkokite ¢ia: www.home-connect.com.

Home Connect nustatymy apzvalga

Home Connect programéléje pateikiami
visi prisijungimo zingsniai. Norédami
keisti nustatymus, sekite nurodymus
Home Connect programéléje.

Patarimai
®  Perskaitykite prie Home Connect

pridétus dokumentus. o
®  Sekite Home Connect programéléje
pateikiamus nurodymus.

Pastabos

®  Atkreipkite démesj i Sioje instrukcijoje
pateiktas saugumo priemones ir
vadovaukités jomis naudodamiesi aparatu
per Home Connect programéle.

- ,Saugumas®, 8 psl.
®  Visada teikite pirmenybe aparato
valdymui ne nuotoliniu badu. Vienu metu
galima naudoti tik vieng valdymo buda:
nenuotolinj arba nuotolinj per Home
Connect programéle.

13.1 Home Connect nustatymai

Pritaikykite Home Connect programéle
savo poreikiams. Home Connect
nustatymus rasite prie bendryjy aparato
nustatymuy.

Ekrane pateikiami nustatymai priklauso
nuo to, ar prijungéte Home Connect
programeéle prie aparato ir ar aparatas yra
prijungtas prie interneto rysio.

Zemiau rasite Home Connect nustatymy bei tinklo nustatymy apzvalga.

Aprasymas

Bendrasis nustat. Pasirinkimas
Wi-Fi connection On (Jjungti)
(Wi-Fi rysys) Off (I§jungti)

Aparatu kurj laikg nesinaudojant, bevielis
rySys bus isjungtas, taip taupant energija.
Pastaba: veikiant budéjimo su rysiu
rezimu, aparatas naudos daugiausiai 2 W.
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Bendrieji nustatymai LT
Bendrasis nustat. Pasirinkimas Aprasymas
Remote start On (Jjungti) Galite jjungti ar i$jungti nuotolinio
Nuotolinis Off (I$jungti) jungimo galimybe.
.(. g imas; Pastaba: naudodamiesi Home Connect
yung programéle, galésite tik iSjungti.
Add mobile device - Galite prijungti jrenginj prie Home

(Pridéti jrenginj)

Connect programeélés.

Network inform. -
(Tinklo inform.)

Galite perziareéti informacija apie tinkla.

Delete network set. -
(Trinti tinklo nust.)

Pastaba: aparatg per Home Connect
programeéle galésite valdyti tik prisijunge
prie tinklo.

Software update -
(Atnaujinti jranga)

Pastaba: $is nustatymas prieinamas tik
atsiradus program. jrangos atnaujinimui.

13.2 Duomeny apsauga
Atidziai perskaitykite informacija apie
duomeny apsauga.

Pirmg karta prijungus jrenginj prie
interneto tinklo, jrenginys uzregistruos
ir Home Connect serveriui perduos $iy
tipy duomenis (pirminé registracija):

®  Unikalius jrenginj identifikuoti
leidziancius duomenis (pavyzdziui,
jrenginio kodg ir naudojamo Wi-Fi rysio
modulio MAC adresg).

= Wi-FirySio modulio saugumo
sertifikatg (jis reikalingas siekiant
uztikrinti saugy rysj ir duomeny
perdavima).

B Jrenginio naudojamas programinés bei
techninés jrangos versijas.

®  Informacija apie ankstesnj gamykliniy
nustatymy atKirima.

Sios pirminés registracijos pagalba Home
Connect tunkcijos yra paruos$iamos
naudojimui. Pirminé registracija atliekama
tik naudojantis Home Connect funkcijomis
pirma karta.

Pastaba: Home Connect funkcijomis galima

naudotis tik Home Connect programélés
pagalba. Daugiau informacijos apie

duomeny apsauga ieskokite Home Connect

programéléje.

14 Bendrieji nustatymai

Galite pritaikyti savo kavos aparatg savo
unikaliems poreikiams bei naudotis
papildomomis funkcijomis.

14.1 Bendryjy nustatymy keiti-
mas

1. Spauskite 33.
v Ekrane matysite bendryjy nustatymy

srasa.

2. Pakeiskite norima bendrajj nustatyma.

v Aparatas automatiskai i§saugos

akeitimus. Lo
IS nustatymy sgraso iSeisite nuspaude

<.

14.2 Bendryjy nustatymy
apzvalga

Zemiau pateikiama bendryjy nustatymy
apzvalga.
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LT Bendrieji nustatymai

Beverage setting (Gérimy Brewing temperature Nustatykite vandens
nustatymai) (Vandens temperatira) temperatira.
Milk sequence Pasirinkite kavos ir pieno
(Eilés tvarka) isleidimo tvarka.
Latte macchiato pause Nustatykite pauze tarp
(Latte macchiato pauzé) pieno ir kavos isleidimo.
Resetting bev. parameters Atkurkite gérimy
(Atkurti gér. parametrus) parametrus.
Appliance setting Cup heater 1Jjunkite arba i$junkite
(Aparato nustatymai) (Puodeliy $ildytuvas)' puodeliy sildytuva.’
Automatic switch-off Nustatykite laiko tarpa,

(Automatinis i$sijungimas)

kuriam praéjus aparatas
iSsijungs.

Display brightness Pasirinkite ekrano

(Ekrano ryskumas) rySkumo lygj.

Sounds ®  Jjunkite ar i$junkite
(Garso signalai) ﬁarsl())asslérilr?llgtsé garso lygi.
Water hardness Nustatykite vandens kietuma.
Language (Kalba) Pasirinkite kalba.

Factory settings Atkurkite gamyklinius

(Gamykliniai nustatymai)

aparato nustatymus.

Personalisation (Personalizavimas)

Operation after switch-on
(Vaizdas po jjungimo)

Pasirinkite, kuris meniu
bus rodomas: Favourites,
Classics ar coffeeWorld.

Sort favourites (Tvarkyti

Pakeiskite mégstamiausiy

meégstamiausius) gérimy eilés tvarka.
Home Connect Information on Home Norédami perziaréti,
Connect (Informacija nuskenuokite QR koda.

apie Home Connect)

— ,Home Connect
nustatymai, 20 psl.

Appliance information Beverage counter
(Aparato informacija) (Gérimy skaitiklis)

Stebékite paruosty gérimy
skaiciy.

Cleaning information
(Prieziuros informacija)

Laikas, likes iki artimiausio
vandens filtro keitimo ar
priezitros programos
atlikimo.

Version information
(Versijos informacija)

Perziarékite informacija
apie tinklg bei aparata.

! Priklausomai nuo aparato specifikacijy.
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Valymas ir prieziara LT

Licence information
(Licencijos informacija)

Perzitrékite FOSS
licencijos teksta.

Mode (Rezimas)

Mode for demo. purposes
(Demonstracinis rez.)

Jjunkite arba i$junkite
demonstracinj rezimg.

' Priklausomai nuo aparato specifikacijy.

15 Valymas ir prieziara

Norint, kad jasy kavos aparatas jums ilgai tarnauty ir patikimai veikty, batina jj

tinkamai valyti bei prizitréti.

15.1 Plovimui indaplovéje tinkancios dalys

Zemiau pateikiama plovimui indaplovéje tinkanciy aparato daliy apzvalga.

DEMESIO!
Kai kurios dalys yra jautrios kars¢iui, tad

plovimas indaplovéje gali jas pazeisti.

» Naudodamiesi indaplove, vadovaukités
jos intrukcijoje pateiktais nurodymais.

» Indaplovéje plaukite tik plovimui
indaplovéje tinkancias dalis.

» Naudokite tik tas indy plovimo
programas, kurios vandenj pakaitina
ne daugiau nei iki 60 °C.

Tinkama: &/
®  Nulaséjimo padéklas
- Lékstelé lasams
- Kavos tirsciy talpa
- Uzpildymo lygio indikatorius
® Pieno sistema su adapteriu
®  Pieno talpa su dangéiu

Netinkama: &
® Vandens talpa

Vandens talpos dangtis
Aroma dangtelis
Kavos ruosimo mechanizmas
Gérimy piltuvélio dangtelis

15.2 Valymo priemonés

Naudokite tik tinkamas valymo priemones.

DEMESIO!
Netinkamy valymo priemoniy

naudojimas gali pazeisti aparato pavirsius.

» Nenaudokite $iurksciy, abrazyviniy
valikliy.

» Nenaudokite priemoniy, kuriy sudétyje
yra alkoholio ar spirito.

» Nenaudokite $iurksciy $veistuky ar
kempiniy.

Netinkamos valymo ar kalkiy $alinimo

prlemones gali pakenkti aparatui.

» Kalkiy $alinimui nenaudokite grynos
citriny ragsties, acto ar bet kokiy acto
pagrindo valikliy.

» Valymui ir kalkiy $alinimui naudokite
tik specialias tabletes.

» Nenaudokite kalkiy $alinimo priemoniy
su fosforo ragstimi.

» Naudokite tik specialiai $iam aparatui
sukurtas valymo bei kalkiy $alinimo
tabletes.
> ,Priedai®, 14 psl.
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Patarimai

®  Prie$ naudodami naujas kempinéles
ar $luostes, kruopsciai jas praplaukite, kad
atsikratytumeéte galimy druskos likuciy.
Druska gali pagreitinti ridziy susidaryma
ant nertdijancio plieno pavirsiy.

B Visada iSkart pasalinkite bet kokius
kalkiy nuosédy, kavos, pieno ar valymo/
kalkiy Salinimo priemoniy likucius,

kad i$vengtumeéte korozijos.

15.3 Aparato valymas

/\ DEMESIO!

Nudegimo grésmeé! ) )
Skys¢iy ar kitokios drégmés patekimas j
aparatg gali sukelti elektros Soka.

» Niekada nemerkite aparato ar jo

maitinimo laido j vandenj.

» Nepilkite skysc¢iy ant aparato kistuko ar
lizdo, i kuri jis jjungtas.

» Valydami aparata, nenaudokite gary ar
didelio slégio.

/A DEMESIO!

Nudegimo grésmé!

Kai kurios aparato dalys stipriai jkaista.

» Niekada nelieskite jkaitusiy aparato
daliy.

» Pries liesdami dalis, leiskite joms atvésti.

1. Korpusa, blizgancius pavirsius ir valdymo

skydelj valykite j komplektacijg jtraukta

mikropluosto sluoste.
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2. Gérimy isleidimo sistema valykite
$velnia, drégna $luoste. Nevalykite
gérimy isleidimo metu.

3. Praskalaukite vandens talpg $vieziu,
$variu vandeniu.

4. Jei aparatu ilga laikg nesinaudojote
(pavyzdziui, buvote i$vyke atostogy),
kruopséiai nuvalykite aparatg, jskaitant
tokias dalis kaip kavos ruo$imo
mechanizmas bei vandens talpa.

Pastaba: Aparatas prasiskalaus
automatiskai, jei jj jjungsite jam atvésus
arba i§jungsite aparatui paruosus bent
vieng kavos porcija.

15.4 Nulaséjimo padéklo ir
tirsciy talpos valymas

Kad uztikrintuméte higieng bei $vara,
kasdien istustinkite bei praplaukite
nulaséjimo padékly ir kavos tir$¢iy talpa.
Vadovaukités iliustruotais nurodymais,
pateiktais instrukcijos pradzioje.

= Pav. F4 - 3

15.5 Pieno talpos valymas

Norédami uztikrinti higiena, reguliariai
valykite pieno talpg. Pieno talpg galima
plauti indaplovéje. Vadovaukités
iliustruotais nurodymais, pateiktais
instrukcijos pradzioje.

— Pav. i - KB

15.6 Prieziuros programos

Norédami jstatyti ar i$imti vandens filtra
arba nuodugniai i§valyti aparata,
naudokités priezitiros programomis.
Aparatas pats prane$ atéjus laikui atlikti
tam tikrg prieziiros programa,
pavyzdziui, aparato valyma.



DEMESIO!
Netinkamas valymas ar kalkiy $alinimas

bei $iy programy atidéliojimas gali

pakenkti aparatui.

> Aparatui pranesus, nedelsiant atlikite
kalkiy Salinimg (vadovaukités
nurodymais).

» [ specialy skyrelj tabletéms dékite tik
valymo tabletes.

» Nedékite kalkiy $alinimo tableciy ar
kity produkty j skyrelj tabletéms.

Prieziuros programy apzvalga

Valymas ir prieziara LT

Pastabos

®  Aparato ekrane galésite stebéti kalkiy
$alinimo ar valymo programos eiga.

®  Jei prieiga prie aparato funkcijy buvo
uzblokuota, vél aparatu naudotis galésite
tik atlike kalkiy $alinimo programa.

Prieziaros programy naudojimas
1. Spauskite (J.

2. Spauskite reikiamos programos simbolj.

v Sekite ekrane rodomus Zingsnius ir
atlikite programa.

Zemiau pateikiama priezitiros programy apzvalga.
Pastaba: Pradzios ekrane matysite, kiek gérimy dar liko paruosti iki artimiausio

priezitiros programos atlikimo.
3 INTENZA filter
(INTENZA filtras)

Istatykite, pakeiskite ar i$imkite vandens
filtrg.

Milk system cleaning

(Pieno sistemos valymas)

Automatiskai praskalaukite pieno sistema.

calc'n'Clean

Kombinuota valymo ir kalkiy $alinimo
programa. Pasalinkite kalkiy nuosédas ir
kavos likucius.

Cleaning Pasalinkite kavos likucius.
(Valymas)

Descaling Pasalinkite kalkiy nuosédas.
(Kalkiy $alinimas)

Brewing unit cleaning
(Ruosimo mechanizmo
valymas)

Ekrane rodomi visi kavos ruosimo
mechanizmo valymo zingsniai.

Beverage outlet cleaning
(Gérimy piltuvélio
valymas)

lw|

Ekrane rodomi visi gérimy piltuvélio
valymo Zingsniai.
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Frost protection
(Apsauga nuo
$alcio)

Isleiskite i$ aparato visa vandenj ir taip
apsaugokite jj transportavimo ar
sandéliavimo atveju.

Special rinsing
(Specialusis
skalavimas)

Jei priezitiros programa buvo netikétai
nutraukta (pvz., dingus elektrai), aparatas
automatiskai prasiskalauja. Uzbaigus
skalavimg, aparatu vél galima naudotis.

Patarimai

B Jei planuojate vykdyti kalkiy Salini-
mo ar calc'n'Clean programa, iSkart
pasiruoskite ne mazesnj nei 1 litro talpos
inda.

®  Naudodami vandens filtrg, prieziaros
programas galésite atlikti re¢iau.

®  Pasitelke calc'n'Clean prieziaros
programa, galite vienu metu atlikti
kalkiy $alinima bei valyma.
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16 Trik¢iy salinimas

Nedideles aparato triktis galite pasalinti patys. Prie§ susisiekdami su klienty aptarnavimo
specialistais, perskaitykite zemiau pateiktg trik¢iy $alinimo informacija. Taip i$vengsite
nebutiny remonto islaidy.

A DEMESIO!

Elektros Soko grésmeé!
Netinkamai atliktas remontas kelia rimtg pavojuy.

> Aparato remontg vykdyti gali tik kvalifikuoti specialistai.

» Remontuojant aparatg, bitina naudoti originalias atsargines dalis.
> Jei aparato' maitinimo laidas yra pazeistas, jj privalo pakeisti gamintojas,

gamintojo Klienty aptarnavimo centro specialistas ar kitas kvalifikuotas
asmuo.

Problema Priezastis ir galimas sprendimas

Aparatas uzstrigo. Aparate jvyko klaida.
1.I$traukite maitinimo laidg ir palaukite 10 sekundziy.
2.Veél jkiskite kistuka.

Home Connect neveikia ~ Galimos jvairios priezastys.

taip, kaip turéty. » Eikite j www.home-connect.com.

Aparatas i$leidzia Aparatas neuzfiksavo, kad pupeliy talpa yra tus¢ia.
vandenj, o ne kava.
» [pilkite j talpg pupeliy.

Uzsikims$o kavos ruosimo mechanizmo velenas.
» Praplaukite kavos ruo$imo mechanizma.

Pupelés yra pernelyg aliejingos ir nesukrenta j maltanélj
»Svelniai patap$nokite pupeliy talpa.

»Rinkités kit pupeliy rasj.

»Nenaudokite aliejingy pupeliy.

»Tuscia pupeliy talpg pravalykite drégna $luoste.

Netinkamai jstatytas kavos ruo$imo mechanizmas.
1. Patikrinkite, ar kavos ruo$§imo mechanizmas yra

tinkamai jstatytas ir saugiai uzfiksuotas.
2. Stumtelkite raudong svirtj aukstyn ir j kaire.

3. Uzdékite kavos ruosimo mechanizmo dangtj.
Aparatas neisleidzia Pieno sistema nesvari.
pieno putos. »Praplaukite pieno sistemg indaplovéje.

Pieno vamzdelis nesiekia pieno.
»Naudokite didesnj pieno kiekj.
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Problema

Priezastis ir galimas sprendimas

Aparatas neisleidzia
pieno putos.

» Patikrinkite, ar pieno vamzdelis yra jmerktas j piena.

Aparate susikaupé daug kalkiy nuosédy.
» Atlikite kalkiy $alinimo programa.

I pieno sistema
nejsiurbiamas pienas.

Pieno plakimo sistema netinkamai surinkta.
» Tinkamai surinkite pieno sistema.

Netinkamai prijungta pieno talpa ir pieno sistema.

» Pirmiausia j piltuvélj jstatykite pieno sistema, o tada
prijunkite pieno talpa.

Pieno vamzdelis nesiekia pieno.
» Naudokite didesnj pieno kiekj.
» Patikrinkite, ar pieno vamzdelis yra jmerktas j piena.

Pieno puta per $alta.

Pienas per $altas.
» Naudokite drungng piena.

Aparatas neigleidzia
kars$to vandens.

Pieno sistema nesvari.
» Praplaukite pieno sistemg indaplovéje.

Nepavyksta surinkti ar
i$rinkti pieno sistemos.

Netinkamai prijungta pieno talpa ir sistema.

» Pirmiausia prijunkite pieno sistema, o tada - pieno talpa.
Norint i$rinkti, reikia pirmiausia atjungti pieno talpa, o
tada - pieno sistema.

Aparatas neisleidzia
gérimuy.

I vandens filtrg pateko oro.
1. Imerkite vandens filtrg j vandenj taip, kad filtro anga

buty virsuje, ir palaikykite, kol nebematysite burbuliuky.
2. Vél jstatykite filtra.
» Tvirtai jstumkite vandens filtra | talpos jungtj.

Kalkiy $alinimo priemonés likuéiai neleidzia vandeniui i$
talpos patekti j sistema.

1.ISimkite vandens talpa.

2 Kruops¢iai praplaukite vandens talpa.

Aparato apacioje,
viduje, laga vanduo.

Per anksti i$imtas nulaséjimo padéklas.
» Prie$ i$imdami nula$éjimo padékla, palaukite, kol nuo

paskutinio gérimo paruosimo praeis kelios sekundés.

Nepavyksta i§imti
kavos ruosimo
mechanizmo.

Uzstrigo kavos ruosimo mechanizmo uzraktas.

» I$junkite aparatg ir po 3 minuciy vél jjunkite.
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Problema

Priezastis ir galimas sprendimas

Nejsijungia kavos

Aparatas pernelyg jkaites.

malanelis. 1.Atjunkite aparatg nuo elektros tinklo.
2.Vieng valandg aparatu nesinaudokite ir leiskite jam atvésti.
Pupeliy talpa yra pilna, ~ Pupelés yra pernelyg aliejingos ir nesukrenta j malanélj.

bet malanélis vis tiek
nemala pupeliy.

»Svelniai patap$nokite pupeliy talpa.

»Rinkités kitg pupeliy ras;.

»Nenaudokite aliejingy pupeliy.

»Tuscig pupeliy talpg pravalykite drégna $luoste.

Kavos ar pieno putos
kokybé labai nepastovi.

Aparate susikaupé daug kalkiy nuosédy.
» Atlikite kalkiy $alinimo programa.

Pieno putos kokybé
labai nepastovi.

Pieno putos kokybé priklauso nuo to, kokj pieng ar augalinj
pieno gérima naudojate.

» Paméginkite naudoti kitokj pieng ar augalinj pieno gérima.

Aparatas neisleidzia
kavos arba daro tai itin
létai.

Neparuos$iamas

pasirinktas kavos kiekis.

Pasirinktas per smulkus malimo rupumas.
Pasirinkite stambesnj malimo rupumg.

> ,Malimo rupumo reguliavimas®, 17 psl.

Aparate susikaupé daug kalkiy nuosédy.
» Atlikite kalkiy Salinimo programa.

] vandens filtrg pateko oro.
1. Imerkite vandens filtrg j vandenj taip, kad filtro anga baty

virSuje, ir palaikykite, kol nebematysite burbuliuky.
2. Vél jstatykite filtra.
Aparatas nesvarus.
» Praplaukite kavos ruosimo mechanizma.
» Atlikite kalkiy $alinimo ir valymo programas.

Kava yra be putos.

Naudojama netinkama kava.
» Rinkités kavos rasj su didesniu robustos pupeliy kiekiu.

» Rinkités tamsesnio skrudinimo pupeles.

Kavos pupelés néra $viezios.
» Naudokite $viezias pupeles.

Pasirinktas malimo rupumas netinka naudojamoms pupeléms.
Pasirinkite smulkesnj malimo rupuma.

> »,Malimo rupumo reguliavimas®, 17 psl.

Kava per ragsti.

Pasirinktas pernelyg stambus malimo rupumas.
Pasirinkite smulkesnj malimo rupuma.

> »Malimo rupumo reguliavimas®, 17 psl.

Naudojama netinkama kava.
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Problema

Priezastis ir galimas sprendimas

Kava per ragsti.

» Rinkités kavos rasj su didesniu robustos pupeliy kiekiu.

» Rinkités tamsesnio skrudinimo pupeles.

Kava per karti.

Pasirinktas pernelyg smulkus malimo rupumas.
» Pasirinkite stambesnj malimo rupuma.

> ,Malimo rupumo reguliavimas®, 17 psl.

Naudojama netinkama kava.
» I$bandykite kitg kavos rasj.

Geriant kavg, atrodo,
kad ji pridegusi.

Pasirinktas pernelyg smulkus malimo rupumas.

» Pasirinkite stambesnj malimo rupuma.
> »Malimo rupumo reguliavimas®, 17 psl.

Naudojama netinkama kava.
» Isbandykite kita kavos rasj.

Kavos ruo$imui naudojamas per aukstos temperataros vanduo.
» Nustatykite zemesne¢ vandens temperatiirg.

Kavos tirsciai
nesusispaudzia ir yra
pernelyg vandeningi.

Pasirinktas netinkamas malimo rupumas.
» Pasirinkite stambesnj ar smulkesnj malimo rupuma.
> ,Malimo rupumo reguliavimas®, 17 psl.

Pupelés pernelyg aliejingos.
» ISbandykite kitas pupeles.

Ekrane rodomas uzrasas
Please insert brewing unit
(Istatykite kavos ruosimo
mechanizma).

Neteisingai uzdétas dangtis.

1. Patikrinkite, ar kavos ruo$imo mechanizmas yra
tinkamai jstatytas ir saugiai uzfiksuotas.

2. Stumtelkite raudong svirtj aukstyn ir  kaire.

3. Uzdékite kavos ruo$imo mechanizmo dangtj.

Ekrane rodomas uzrasas
Please fill water tank
(Uzpildykite vandens
talpa), nors vandens talpa
yra pilna.
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Neteisingai jstatyta vandens talpa.
» Teisingai jstatykite vandens talpa.

Vandens talpa uzpildyta gazuotu vandeniu.
» Uzpildykite talpg $vieziu vandeniu i$ ¢iaupo.

Uzstrigo plude.
1. I$imkite vandens talpa.

2. Kruops¢iai praplaukite vandens talpg.

Naujas vandens filtras nebuvo tinkamai praskalautas.
1. Tinkamai praskalaukite vandens filtrg.

2. Vél jstatykite vandens filtra.

I vandens filtrg pateko oro.
1. Imerkite vandens filtrg j vandenj taip, kad filtro anga

buty virsuje, ir palaikykite, kol nebematysite burbuliuky.
2. Vél jstatykite filtra.
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Problema

Priezastis ir galimas sprendimas

Ekrane rodomas uzrasas
Please fill water tank
(Uzpildykite vandens
talpa), nors vandens talpa
yra pilna.

Pasenes vandens filtras.
» Pakeiskite vandens filtra nauju.

Dél vandens talpoje esanciy kalkiy nuosédy uzsikims$o
sistema.
1. Kruops¢iai praplaukite vandens talpa.

2. Atlikite kalkiy $alinimo programa.

Ekrane rodomas uzraas
Please clean brewing unit
(Praplaukite kavos
ruo$§imo mechanizma).

Kavos ruo$imo mechanizmas ne$varus.

» Praplaukite kavos ruo$imo mechanizmg.

Kavos ruo$imo mechanizmas stringa.
» Praplaukite kavos ruo$imo mechanizma.

Ekrane rodomas
uzrasas Over-voltage or
under-voltage.

Su elektros tiekimu susijusios problemos.
» Aparatui reikalinga 220-240 V jtampa.

Ekrane rodomas uzrasas
Error in water system.
Please restart appliance.

Aparate jvyko klaida.
1. I$traukite maitinimo laidg ir palaukite 10 sekundziy.

2. Vel jkiskite kistuka.

Ekrane daZnai rodomas
uzra$as Please run
calc'n'Clean programme
(Atlikite calc'n'Clean

programa).

Vandenyje vis dar yra nedidelis kalkiy kiekis.
1.Pakeiskite vandens filtrg nauju.
2 Nustatykite tinkama vandens kietumg.

Netinkama kalkiy Salinimo priemoné ar netinkamas jos kiekis.

» Kalkiy $alinimui naudokite tik tinkamas tabletes.

Prieziaros programa neatlikta iki galo.

» Atlikite Special rinsing (Specialiojo skalavimo) programa.
>, Priezitiros programos*, 24 psl.
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17 Transportavimas, _
sandéliavimas ir iSmetimas

Cia pateikta informacija apie jisy kavos
aparato paruo$img transportavimui ar
sandéliavimui. Taip pat suZzinosite, kaip

tinkamai iSmesti nebenaudojama aparatg.

17.1 Apsaugos nuo 3alio aktyva-
vimas

Transportuojant ar sandéliuojant aparata,

svarbu saugoti jj nuo Salcio.

DEMESIO!

Transportavimo ar sandéliavimo metu

aparate like skysciai gali jam pakenkti.

» Prie$ transportuodami ar
sandéliuodami aparata, iStustinkite jo
vandens sistemg.

1. Aktyvuokite Frost protection (Apsaugos
nuo $alcio) programa.
> ,PrieZitiros programy apzvalga“, 25
psl.

2. Atjunkite aparatg nuo elektros tinklo.

17.2 Nenaudojamo aparato is-
metimas

Vertingos zaliavos gali biti perdirbtos
ir vél panaudotos.

1. Atjunkite aparata nuo elektros tinklo.
2. Nukirpkite maitinimo laida.

3. I$meskite aparatg aplinkai draugisku
badu. Daugiau informacijos apie
galimus aparato i$metimo badus jums
gali pateikti vietinis platintojas ar
valdzios institucijos.

Sis prietaisas pazymétas
vadovaujantis Europos
direktyva 2002/19/EU dél
naudotos elektros ir
elektroninés jrangos

B
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(elektros ir elektroninés
jrangos atlieky, angl.
WEEE). Siomis gairémis
jtvirtinta naudoty prietaisy
grazinimo bei perdirbimo
sistema, galiojanti visoje
Europos Sgjungoje.

18 Klienty aptarnavimas

Jei turite klausimy, susidiréte su gedimais,
kuriy patys negalite pataisyti, ar norite
atlikti aparato remonta, susisiekite su
Klienty aptarnavimo centru. Tg pacia
funkcija atliekancias originalias atsargines
dalis i§ Klienty aptarnavimo centro galite
gauti nuo prietaiso pasirodymo Europos
ekonominéje erdvéje datos praéjus bent iki
septyneriy mety laikotarpiui.

Pastaba: Remiantis gamintojo suteikiamos
garantijos salygomis, naudojimasis Klienty
aptarnavimo centro paslaugomis yra
nemokamas.

Norédami suzinoti daugiau apie garantijos
galiojimo laikotarpj bei garantijos salygas
jusy Salyje, kreipkités j miisy garantinio
aptarnavimo specialistus, vietinj platintoja,
ar ieskokite informacijos musy interneto
svetainéje.

Susisieke su Klienty aptarnavimo centru,
turésite pateikti savo aparato produkto
numerj (E-Nr.), gamybos numerj (FD) ir
nuoseklyjj numeravima (Z-Nr.).

Kontaktinius Klienty aptarnavimo centro

duomenis rasite misy interneto svetainéje.



18.1 Produkto numeris (E-Nr.),
gamybos numeris (FD) ir
nuoseklusis numeravimas
(Z-Nr.)

Produkto numerj (E-Nr.), gamybos numerj

(FD) ir nuoseklyjj numeravima (Z-Nr.)

rasite ant aparato duomeny

plokstelés. Jsidémeékite $ia informacija, kad

paskambine j Klienty aptarnavimo centra,

galétuméte ja greitai surasti ir pateikti.

18.2 Garantijos salygos

Kavos aparato garantija naudotis galite
zemiau pateiktomis salygomis.

Siam prietaisui galiojanéias garantijos
salygas nustato miasy atstovas toje alyje,
kurioje savo prietaisg jsigijote. Daugiau
informacijos apie $ias salygas jums pateiks
platintojas, i§ kurio jsigijote §j prietaisa.
Norint pasinaudoti garantija, batina
pateikti pardavimo dokumentg ar ¢ekj.

19 Techninés specifikaci-
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jos
[tampa 220-240 V ~
Daznis 50 Hz
Galia 1500 W
Maksimalus siurblio 20 bar
slégis
Maksimali 2,61
vandens rezervuaro
talpa  (be filtro)

' Priklausomai nuo aparato specifikacijy.

Maksimali pupeliyindo 350 g
talpa
Maitinimo laido ilgis 100 cm
Aparato aukstis 38 cm
Aparato plotis 30 cm
Aparato gylis 46,7 cm
Tuscio aparato svoris 9kg
Keraminis

Malanélio tipas

19.1 Informacija apie nemo-
kama, atviraja
programing jranga

Kai kurie $io produkto programinés
jrangos komponentai autoriy teisiy
turétojy yra platinami kaip nemokama,
arba atviroji, programiné jranga.

Siai programinei jrangai taikomos
licencijos informacija rasite savo prietaise.
Licencijos informacija prieinama ir Home
Connect programéléje: eikite j Profile ->
Legal information -> Licence information!.
Licencijos informacija galite atsisiysti
produkto svetainéje (svetainéje ieskokite
jusy prietaiso modelio ir papildomy
dokumenty). Taip pat galite reikiamos
informacijos prasyti el. pastu
ossrequest@bshg.com arba adresu BSH
Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34,
81739 Miunchenas, Vokietija. Pateikus
prasyma, jums bus pateiktas pradinis
kodas.

Prasyma siyskite el. pastu
ossrequest@bshg.com arba adresu BSH
Hausgerite GmbH, Carl-Wery-Str. 34,
81739 Miunchenas, Vokietija.

LaiSko tema: OSSREQUEST.

Islaidas, susijusias su $io praSymo
patenkinimu, turi padengti pra§ymo
pateikéjas. Sis pasitlymas galioja nuo
prietaiso jsigijimo datos praéjus ne daugiau
nei trejiems metams arba tol, kol prietaiso
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savininkas turi teise j Klienty aptarnavimo
centro pagalba bei atsarginiy daliy
siuntima.

20 Atitikties deklaracija

BSH Hausgerdte GmbH pareiskia, kad $is
prietaisas, kartu su Home Connect
funkcijomis, tenkina pagrindinius
Direktyvos 2014/53/EU reikalavimus bei
kitas svarbias nuostatas.

Detalig RED atitikties deklaracija galima
rasti internete, svetainéje
www.siemenshome.bsh-group.com, tarp
kity jusy prietaiso puslapyje pateikty

C€

BSH Hausgerdite GmbH pareiskia, kad $is
prietaisas, kartu su Home Connect
funkcijomis, tenkina jam galiojanciy
jstatymy reikalavimus.'

Detalig atitikties deklaracijg galima rasti
internete, svetainéje www.siemenshome.
bsh-group.com, tarp kity jisy

prietaiso puslapyje pateikty papildomy
dokumenty.’

Galioja tik Didziajai Britanijai:
2,4 GHz juosta (2400-2483,5 MHz): Max.
100 mW

papildomy dokumenty. 5 GHz juosta (5150-5350 MHz + 5470-
5725 MHz): Max. 100 mW
8 BE BG CZ DK DE EE IE EL ES
FR HR T CY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO Sl SK FI
SE NO CH TR IS UK (NI)
5 GHz WLAN (Wi-Fi): Tik naudojimui vidaus patalpose.
AL BA MD ME MK RS UK UA

5 GHz WLAN (Wi-Fi): Tik naudojimui vidaus patalpose.

' Galioja tik DidZiajai Britanijai.
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Carl-Wery-Strafe 34

81739 Miunchenas

Vokietija
www.siemens-home.bsh-group.com

8001237222 (01092




	Fully automatic espresso machine
	en
	 Table of contents
	1 Safety
	1.1 General information
	1.2 Intended use
	1.3 Restriction on user group
	1.4 Safety information

	2 Environmental protection and saving energy
	2.1 Disposing of packaging
	2.2 Tips for saving energy

	3 Installation and connection
	3.1 Scope of delivery
	3.2 Installing and connecting the appliance

	4 Familiarising yourself with your appliance
	4.1 Appliance
	4.2 Controls
	4.2.1 Touch fields
	4.2.2 Touch display


	5 Accessories
	6 Before using for the first time
	6.1 Preparing and cleaning the appliance
	6.2 Checking the water hardness
	6.3 Performing initial start-up
	6.4 General information

	7 Basic operation
	7.1 Switching the appliance on or off
	7.2 Dispensing beverages
	7.3 doubleShot and tripleShot
	7.4 Dispensing a coffee beverage with milk
	7.5 Dispensing two cups at once

	8 Grinder
	8.1 Adjusting the grinding level

	9 Water filter
	9.1 Inserting the water filter
	9.2 Changing or removing the water filter

	10 Childproof lock
	10.1 Activating the child-proof lock
	10.2 Deactivating the childproof lock

	11 Cup heater
	11.1 Activating and deactivating the cup heater

	12 Favourites
	12.1 Saving beverages from the beverage selection
	12.2 Saving the beverage in the menu
	12.3 Changing beverage settings
	12.4 Deleting favourites
	12.5 Sorting favourites

	13 Home Connect 
	13.1 Home Connect settings
	13.1.1 Overview of the Home Connect settings

	13.2 Data protection

	14 Basic settings
	14.1 Changing the basic settings
	14.2 Overview of the basic settings

	15 Cleaning and servicing
	15.1 Dishwasher-safe components
	15.2 Cleaning agent
	15.3 Cleaning the appliance
	15.4 Cleaning the drip tray and coffee dregs container
	15.5 Cleaning the milk container
	15.6 Service programmes
	15.6.1 Using the service programmes
	15.6.2 Overview of service programmes


	16 Troubleshooting
	17 Transportation, storage and disposal
	17.1 Activating frost protection
	17.2 Disposing of old appliance

	18 Customer Service
	18.1 Product number (E-Nr.), production number (FD) and consecutive numbering (Z-Nr.)
	18.2 Warranty conditions

	19 Technical specifications
	19.1 Information regarding Free and Open Source Software

	20 Declaration of Conformity




